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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen, kdnnen ernste

from furniture tip-over. To pi this fumi

oder lebengeféhrliche Verl durch

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkena przyszio$c.

UWAGA

Przewrdcenie sigmebli moze doprowadzi¢
AR S PRGBS

from tipping over it must be p ly fixed | Einkk on die Folge sein. Um zu verhi

to the wall. dass das Mébelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Fixing devices for the wall are not included since

different wall materials require different types Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable

bagepazh da sie von der ,ewelhgen Wandbescha-
ffenheit abhangig sind. B

do pr y y k velmi vaznym nebo d

pobiec pi dceniu sigmebla, nalezy na poranénim.Abyste pfevrzeni nabytku zabranili,
stale przymocowacgo dosciany. musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé.
w ie nie znajdujasiezadnesrub ) neni

DileZita informace
Ctéte pediivé.
Uschovejte pro pozdéjsi

@ VAROVANi

Pokud se nabytek pfevhrhno, mtdo doji!

Dolezité informacie!
Citajte pozome.
Informécie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

moze
v&noél smrtefné zramnla.Aby sa

popuiiti.

i

predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

i baleni, protoze | Upevitovaci material nie je sicastou balenia,

poniewazrézne rodzajescian wyrnaga;qroznych
typéwsrub. Uzyjérub odpowiednich doscian w
Twoim domu W przypadku watpliwosci, 1ak|ch

tedy takovy upeviovaci

na stény u vas doma. Pokud se potfebujete poradit,

se |s$| v zavislosti na materidlu stény. PouZivejte

pretoZe na kazdy material steny je
potrebné pouZitiny typ skrutky a hmoZdinky.
Pouzite upeviovaci material vhodny

material, ktery je vhodny

fixing systems, contact your local specialized benutzen, die fiir die heimischen Wande geeignet | Srub uzy¢, sk ktuj siez najblizszym specj obrafte se na mistniho odbomika. na konkrétny typ matenialu, z ktorého je
dealer. sind. Bei diesb lichen Fragen den &rtlich tycznym skiepem. vasa stena vyrobend. V pripade potreby
Fachhandel zu Rate ziehen. sa poradte s odbomikom.
Informazioni importanti. Belangrijke informatie Information importante Informatii importante Onemli bilgi Informacién importante
Leggi attentamente. lezen Alire attentivement. Citeste cu atentie. » ) Dikkatii okuyunuz. ) . Leer detenidamente.
Conserva queste informazioni per ulteriori Bewaar deze informatie voor toekomstig Conserver ces informations pour un usage P: informatii pentru referint Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi igin Guarda esta informacion para consultaria
consultazioni. gebruik ultérieur. ulterioare. saklayiniz. en el futuro.

T avverTenza

Se il mobile si ribalta puo causare loslonl da

(NL) WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chuu du

ATENTIE

diei

. UYARI

@ ADVERTENCIA

Pot surveni rani grave dacate impi

ble. Pour éviter que le meubl

compressione serie o fatali. Per p
il rischio che il mobile si ribalti, quost'unlmo
deve essere fissato permanentemente

alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi
di fissaggio adatti alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore

Omte voork:man dat dit meubel omvalt, dient

dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

il faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix

dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
du mur. Pour obtenir des conseils sur

Beveshgmgsbﬁlag voor de wand is niet inb
ial verschtll-
ende sooﬂen igingsb isen, Gebruik éri
lag dat geschik |svoordewanden

inje huls Voor adwes over geschikt b

les fixationsa uulsser adrassez-vous a
un

gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

biectele de mobilier. Pentru prevenirea
ranirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facuti
peretii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteazaun specialist
dacanustii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

Pueden producirse lesiones graves o fatales
si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque

olimciil veya

CIddi yaralanmalar moydana gelebillr
riskini igin i

este mueble, debe fijarse permanentemente a la

duvara sabitlenmesi gmkmomdlr pared.

Duvar yapi mal leri farklilik g i inden| No se incluyen los disp de fijacion, dado
bily duvara sabith sqi que los di de pared req

baglanti parcalari Grine dahil degnldnr Evinizin duvar| diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa

yapi ine uygun baglanti parg seq-mz herrajes adecuados para el material de las

Duvar yapi mal 'gun baglanti des de tu casa, Para saber cudles son los

uy
satin almak iin en yakin yapi market ya da bir

hemrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria

specializzato. nalbur dilkkanindan bilgi alabilirsiniz. habitual.

Vaine informacije Bitno! Fontos informacio Importante! Baxnuea incdopmauia Vigtige oplysninger!

Pazljivo proCitajte. Pazjivo protitajte! Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg Ler estas instrugoes cuidadosamente. MpounTaiTe ysaxHO Las omhyggeligt.

Sacuvajte ove upute za buduce potrebe. Satuvajte za ubuduce. ezt a papirt! Guardar como referencia. 30epexiTh U0 IHCTPYKUi0 Gem disse oplysninger til senere brug.

(HR) uPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doci do

UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja

HUY) FieYELEM

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegze(%

IMPORTANTE

As quedas de méveis podem originar

@ voarn

Mapixkn Heakpinnexmux mebnis moxe cnpuyn-

(©K) ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegli] names$taja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt ou morte. Estes HUTH Cepito3He abo cmepTensHe TPasmMy tilskadek hvis moblet valter. For at undga
prevrtanje, namjestaj mora biti pri€vréen na zid] stalno biti priévrécen za zid. lyozd, a butort megfeleloen a falhoz kell méveis devem ser fixados a parede noauum. o6 3anobirmu nepexmaanHio unx at moblet valter, skal det fastgores permanent
rogziteni. para evitar possiveis quedas. mebnig, ix cnig MILHO NPUKPINKTY A0 CTIHW til vaggen.
Pri¢vrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da Nisu dati okovi, tiplovi irafovi za pnﬁwsévvan)e
raziiite vrste zida zahtjevaju uporabu razliéitih vrsta| jer se zidovi razlikuju i raziiciti materijali zahtevaj r‘- gzitesh: L kellekek Os diferentes tipos de parede requerem Kpis [0 CTiHW He aopa A, OCKINGKN PiaHi F ialer kraver forskellige skruer
priévrsnika. Upotrijebite pricvrsnike prikladne i razli¢ite okove. Upotrebite one koji su pogodni mivel a ki tipusu dlferemes upos de ferragens Utilize p pebyioTe pisHux Kpi og rawlplugs Medfolger ikke. Brug skruer og
za zidove vadeg doma. Za savjet o prikladnim za zidove u va$em domu. Za savet koje okove da kulonbozc rogzito eszkozokre van h as pa da sua Bukc i i IPHCTPOT, Siki NACYIOTH rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis
vrstama pri¢vrsnika kontaktirajte lokalnu upotrebite, obratite se u lokalnoj gvoZdari. Mmdug a lal Iveny casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza marepiany Bauwux criH. 3a nopanoio wopo du er i tvivi om, hvilken type skruer/rawlplugs du
specijaliziranu trgovinu. felel vogz:tok kival h do tipo de parafusos ou ferragem a usar, CHCTEM KD p y skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.
fordui] i ta ihoz! uma loja de ferragens. icuesy Y Kp 110
BaxHan undopmaumns Baxua wihopmaums Viktig information Viktig informasjon Tarkeas tietoa ZnpavrikiT Anpogopia
BHUMATENBHO NPONMTANTE. MpoveTeTe BHUMATENHO Las noga Les noye. Lue huolellisesti. AiaBdoTe TpooEXTIKG
CoxpamTe Ty MHOPMaLMIO. 3 Ta3u uHGOp 3a Gupewa cnp Spara informationen for framtida bruk Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk. | Saasta mahdollista myShempaa tarvetta varten. | ®uAdEre aurr Ty TAnpogopia yia peAAOVTIKY
avagopd.
BHUMAHVE BHUMAHVE (SE) varniNG ADVARSEL (FD varoitus
MPOEIAONOIHEH

Onpokuabisakue mMebeni MOXET NpuBecTy K npexafypaauero Ha T meben moxe pa Alivarliga eller livsfarliga klamskador kan ske | Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler inen voi aiheutt: kavi
CEPLEIHLIM M CMEPTENbHLIM TENEeCHbIM wm om mébler tippar dver. For att forhindra att som velter. For a forhindre at dette mobel !al kuol j h j ZoBapoi 1 poipaior Tpavpanopoi urré ouveAyn,

Ans npegoTep onpows- | 3a ga waBenere ram onacwocr, sarpenere den har mdbeln tippar maste den fastas faller, ma det festes permanent til veggen. Kaatumi amiseksi huonekalu tulee Hmopei va ouppouy amé o YUpIOH
Avisanua mebent AonKkHa GbiTb NOCTORKHO 3Apaeo 3a creara, permanent vid vaggen. kiinnittad pysyvasti seinaan, emwimhouv.lMNa va wpohapBaveral ro 0
npuxpennexa x crexe. Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike propa evog emimAou, aurd Ba wpémel va eival

KomMnnexTsT He BKNIONBA MEXaHWaMK 3a np Fastbeslag for vaggen medfoljer inte eft olika | vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler Pakkaus ei sisalla seindan kiinnitamista varten POVING OTEPEWYEVO OTOV TOiX.0

Kp ANA KD KCTeHe He | KbM CTEHATa, Thil KaTO PAINU4HNTE CTEHHW
npunaramca Ana PasHbIX cTeH D [ P 6!
TpebyIOTCA PaanuyHbIe Kp Wcnonsayi W 3a NPUKDP
cpeacrea 3a 8 Aoma 81 OBbpHETE KbM
creu 8 Bawem ' Rome. Ecnu Bul ve ysepeuu XaKoh p i
™nKp " NOAXOAMT K y Y, MOHTaKHH CHCTEMM.
6 8 n Mara:m«.

P P

vaggmalenal kraver olika typer av fastbeslag.
Anvéand ett fastbeslag som passar for vaggarna
hemma hos dig. Fér rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

som passer til veggene: hjemmet dnt Kontakt
din del for rad om fi idl

tarvmavta ruuve;a ja tul

ja varten tarvitaan enlaiset
kiinnikkeet. Valitse knnmkkee( koosc semama(er-

ppia, koska erilaisia
Ta e§apripara oTepéwang oTov Toixo dev TrepiAap-
Bavovral, dedopévou bn 1a &owoptnm uAIKG TOlxWV

|aal|n k Apua oi

lai Ov Kai bmoopcnxoug wnoug efaprnudTwy

\ \ote e§apripara oTepéwong

voit kysya

xmdMqM vm roug Toixoug Tou oMol oag. MNa
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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To p this f

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke unklppon, kénnen ernste
oder lebengefahrliche Ver durch

from tipping over it must be ly fixed
to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Einkl n die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Recprhl Ahaf

ge fur die W igung sind nicht
beigepackt, da sie von der 1ewemgen Wandbescha-
ffenheit abhangig sind. B hlage
benutzen, die fir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbeziglichen Fragen den ortlichen
Fachhande! zu Rate ziehen.

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkena przyszhost.

UWAGA

ie sigmebli moze dop "

Prze ¢

do p znych B

starle przy;noeowaégo dos‘dany.

ol G i a0 0 b

w

ie nie znajdujasie moauqce

rozne rodzajesci gajaroznych
typow!uub Uzyjérub odpowledmch doscian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
Srub uzy¢, skontaktuj siez najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

Dulezita informace
Ctéte pediive.
Uschovejte pro pozdéjsi popuiti.

@ VAROVANi

Délezité informacie!
Citajte pozome.
Informécie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Pokud se nabytek pievhrhne. muzo dom abytku méze sposobit’
k velmi vazny nebo azneéi smrtelné ia.Aby sa
énim.Abyste prevrzeni nabytku zabranili, | predislo prevrhnutiu nabytku, upevnne

musite ho natrvalo pripevnit ke sténé.

Upeviovaci material neni souéasti baleni, protoze
se lisi v zavislosti na materialu stény. PouZivejte
tedy takovy upeviovaci material, ktery je vhodny
na stény u vas doma. Pokud se potfebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

ho ku stene.

Upeviovaci material nie je siéastou balenia,
pretoZe na kazdy material steny je

potrebné pouZitiny typ skrutky a hmoZdinky.
Poutzite upeviiovaci material vhodny

na konkrétny typ materialu, z ktorého je
vasa stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom.

Informazioni importanti,

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulterion
consultazioni.

DD avverTenza

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da
compressione serie o fatali. Per prevenire

il rischio che il mobile si ribalti, quest'ultimo
deve essere fissato permanentemente

alla parete,

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi
di fissaggio adatti alle pareti della tua casa. Per
magaiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Belangrijke informatie

Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

(NL) WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen kan er emsug of
levensbedreigend b

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chlm du

Informatii importante
Citeste cu atentie.

lii pentru refering

P
ultenoare.

ATENTIE

Onemii bilgi

Dikkatl okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi igin
saklayiniz.

QR uwari

Pot surveni rani grave dacate imp i
biectele de mobilier. Pentru prevenirea

ble. Pour éviter que le ble ne b

Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet mbegrepen
aangezien verschil

ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebru:k
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel,

il faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble, Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur, Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialise.

ranirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
decarece materialele diferite din care sunt faculi
pere(u au nevoie de accesoril diferite de fixare.

ile de fixare p pentru
peretii camere tale. Contacteazaun specialist
dacanustii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

m

Mobilyanin d Slimciil veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Devrilme riskini 6nlemek igin mobilyanin
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklilik gosterebileceginden
.mobilyanin duvara sabitlenmesi igin gereken
baglanti pargalar Uriine dahil degu!dxr Evinizin duvar|
yapi mal; e uygun bagl seciniz.
Duvar yapi maizemenize uygun baglann parcalari
satin almak icin en yakin yapi market ya da bir
nalbur dilkkanindan bilgi alabilirsiniz.

Informacion importante

Leer detenidamente.

Guarda esta informacion para consultarla
en el futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales

si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de fijacion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cuales son los
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual.

VaZne informacije
Pazljivo procitajte.
Sacuvajte ove upute za buduce potrebe.

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegli
prevrtanje, namjestaj mora biti pricvréen na zid

Pricvrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da
razli¢ite vrste zida zahtjevaju uporabu razliCitih vrsta
priévrsnika. Upotrijebite pricvrsnike prikladne

2za zidove vaSeg doma. Za savjet o prikladnim

Bitno!
Patljivo procitajte!
Sacuvaijte za ubuduce.

UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora
stalno biti pricvrécen za zid.

Nisu dati okovi, tiplovi iSrafovi za pricvrscivanje
jer se zidovi razlikuju i razli¢iti materijali zahtevaju
i razliGite okove. Upotrebite one koji su pogodni
za zidove u vaSem domu. Za savet koje okove da

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
ezt a papirt!

@ FieveLem

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzeles
balesetet okozhat. Ahhoz, ezt

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

IMPORTANTE

As quedas de moveis podem originar
ou morte. Estes

lyozd, a butort megfeleloen a falhoz kell
rogziteni.

Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek
a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
kulonbozo rogzito eszkozokre van L

moveis devem ser fixados a parede
para evitar possiveis quedas.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferemes upos de ferragens. Utilize
das as paredes da sua

Baxnusa inopmauia
MNpouunrainte ysaxHo
3bepexits Lo IHCTPyrLi0

U

MaaiHHA Heaaxkpinnexux mebnis Moxe cnpuin-

Vigtige oplysninger!
Las omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til senere brug.

ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

HUTH cepit abo cmeprensHe Tpasmy
noanHa. Wob 3anobirmit nepermMaaHHio uwx

mebnis, ix cNig MILHO NPUAKPINKUTYH A0 CTiHKW

Kp 10 CTiHU He bCA, OCKINGKN PiaHi
Marepcanu NOTPEGYIOTS PI3HUX KDINNEHs.
NPUCTPOI, AKi NAcyioTh

tilskadek hvis moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent
til vaggen.

F kraver fi ge skruer
og raw(plugs Medfolger ikke. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis

vrstama privrsnika kontaktirajte lokalnu upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari. Mmdlg a fa! ti K lveny casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza marepiany Bawm: crin. 3a nopagoio woao du er i tvivi om, hvilken type skruer/rawiplugs du

specijaliziranu trgovinu. felel rogzdok k ! . do tipo de parafusos ou ferragem a usar, HaNEXMNX CUCTEM KDINNEeHHs 3BepTanTecs y skal bruge. skal du kontakte et byggemarked.
fordulj gerta 0z! uma loja de ferragens. Micuesy cneyianiaoBaHy KpaMHULI.

Baxnan uxdopmauns Baxua uHdopmauma Viktig information Viktig informasjon Tarkeaa tietoa ZnpavTikAT Anpogopia

BHUAMATENLHO NPOSMTaNTE. Mpouetere BHUMATENHO Las noga Les noye. Lue huolellisesti. AiaBaoTe TIPOOEXTIKG

Coxpanute 31y uHbopMaumio. 3anazere Taav uHdopmauna 3a 6upewa cnpaska. | Spara informationen for framtida bruk Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk. | Saasta mahdollista mybhempaa tarvetta varten. OuAdtu uun‘. v TAnpogopia yia peAAOVTIKY

BHUMAHUE

Onpokuabisanne mMebenn MOXeT NPUBeCTy K
CEPLEIHBIM UMK CMEPTENLHLIM TENECHBIM

f Ans npeaoTepaly ONPOKM-
Ausama mebens fonkHa BbiTs NOCTORHHO
npUKpenneHa x crexe.

BHUMAHVE

Npexartypsanero Ha Tam meben moxe aa
NPUYKHKA Cep! uwiu

3a pa uaberete Taau ONACHOCT, 3akpenere
37paso 3a CTeHara.

(SE) varnING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan ske
om mébler tippar over. For att forhindra att
den har mébeln tippar maste den fastas
permanent vid vaggen.

olika

KomnnexrsT He Bknioysa 3a Fastbeslag for vaggen medfoljer inte eft
Kpenexibie CPeACcTsa ANA KPENNEHUs K CTEHE He | KbM CTEHATa, Thbil KaTo PasnuuHuTe creunu vaggmatenal kraver olika typer av fastbeslag.
npnnaramcsl ANA Pa3HLIX MATEPHANOB CTeH p W3UCKBAT P NpUC Anvand ett fastbeslag som passar for vaggarna
peby KD . Vicnoneay W3 a 3a 5 hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
cpeacrm Aana 3a creHuTe 8 goMa Bu.OBbpHeTE KbM kontakta din fackhandlare.
cTeH 8 Bawem ' pome.Ecnv Bul He yaepersl, xaroi CNELMANUIMPAHT bPTOBEU3ACHBETOTHOCHO
™nKp NOAXOANT K MOHTaKHM CHCTEMM.

obpatvrecs 8 cneuuanwmpoaanuuu Mara:mn

ADVARSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobel

(FD varoitus

voi

faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkiudert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i hiemmet ditt. Kontakt

tai kuol
K. reih

estimi ekalu tulee

kiinnittaa pysyvasti seinaan.

Pakkaus ei sisalla seinaan kiinnitamista varten
tarvmavua muve;a ja tulppia, koska erlaisia

din narmeste faghandel for rad om f idl

ja varten tarvitaan erilaiset
kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seinamater-

Lo,

. MPOEIAOMOIHEH

i amo awe).lwn.

uﬂopu va HBou amo 10 ava Y
emimhouv.MNa va wpohuuﬂd'vtml 10 avmro&ovu-
plopa £vog £iTTAOU, QUTO Ba TTPETE va Eival
HOVIpQ OTEPEWHEVO TTOV TOIX.0

Ta e€aprrpara oteptwang oTov Toixo Sev TepiAap-
Bavovray, Sedopévou 6T Ta SaQOoPETIKG UNKG TOlXWV

iaalin mukaan Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden
voit kysya K

Ov kal SIaPOPETIKOUG TUTTOUG £E0PTNPATWV
oTepéwong. XpnoiporroinaTe e§apripara oTepéwong
kardhnAa yia Toug Toixoug Tou ommod oag. MNa
TANPOPOPIES OXETIKG pe Ta KaTaANAa egaprripata
oTeptwong, oupBoulcuBeiTe To EBIKG KaTAOTNPA TNG
mepioxig oag,
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